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1.1 IDENTIFICACION DEL PQUA

1.2

1.3

Nombre del Producto:
Formulador:

Titular de Registro:

Clase de Uso:
Teléfonos de emergencia:

IMPLACABLE® PLUS 150 OD
HANGZHOU HEXIN CHEMICAL CO. LTD.
No.9 Yangcheng Road, Nanyang Town, Hangzhou,
Zhejiang Province, China

SILVESTRE PERU S.A.C.

Calle Arica 424, Miraflores — Lima Peru

(01) 617-3300
registros@gruposilvestre.com.pe
INSECTICIDA AGRICOLA

SAMU: 106

SILVESTRE PERU S.A.C.: (01) 617-3300

IDENTIFICACION DE PELIGROS

Riesgo para la salud:

- Causa irritacion ocular, reaccion alérgica en la piel, causa dafios
en los organos a través de la exposicion prolongada. Dafios a la
fertilidad o feto.

- Toxico ante la exposicion prolongada

Riesgos para el medio ambiente: - Toxico para la vida acuatica con efectos duraderos

e

COMPOSICION / INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

Nombre quimico comtin del i.a.: Spirotetramat

Nombre IUPAC del i.a.:

Numero CAS:

Componente y Composicion:
Ingrediente activo:
Ingredientes inertes:

Estructura quimica:

cis-4-(ethoxycarbonyloxy)-8-methoxy-3-
(2,5-xylyl)-1-azaspiro[4.5]dec-3-en-2-one
203313-25-1

150 g/L
csp. 1L

C21H27NOs
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1.4 MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS

Generalidades:
Salga de la zona peligrosa. Coloque y transporte a la victima en una posicion estable (acostada de lado).
Quitese la ropa contaminada inmediatamente y deséchela de manera segura.

Si se inhala: Llevar al aire libre. Mantener al paciente en reposo y abrigado.
Llame a un médico o al centro de salud de inmediato.

Contacto con la piel: Lavar a fondo con abundante agua y jabon, si esta disponible con
polietilenglicol 400, luego enjuagar con agua. Si los sintomas
persisten, llame a un médico.

Contacto con los ojos: Enjuagar inmediatamente con abundante agua, también debajo de
los parpados, durante al menos 15 minutos. Quitese los lentes de
contacto, si los tiene, después de los primeros 5 minutos, luego
continte enjuagando el ojo. Llame a un médico o centro de salud
inmediatamente.

Si se ingiere: Enjuagar la boca. No induzca al vomito. Llame a un médico o
centro de salud inmediatamente.

Sintomas y efectos mas importantes, tanto agudos como tardios: No se conocen ni se esperan sintomas.
Indicacion de cualquier atencion médica inmediata y tratamiento especial necesario: Tratar
sintomaticamente. En caso de ingestion, el lavado gastrico debe considerarse en casos de ingestiones
significativas solo dentro de las primeras 2 horas. Sin embargo, siempre es aconsejable la aplicacion de
carbon activado y sulfato de sodio. No hay un antidoto especifico.

1.5 MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

Medios de extincién: Utilice agua pulverizada, espuma resistente al
alcohol, polvo quimico seco o didxido de
carbono.

No apto para chorro de agua de gran volumen.

Peligros especiales en caso de incendio: Pueden liberarse los siguientes: Cianuro de
hidrégeno (acido cianhidrico), Mondxido de
carbono (CO), Oxidos de nitrégeno (NOx).

Consejos para personal de extincion: Equipo de proteccion personal para bomberos.
No respire los humos, use equipo de respiracion
auténoma.

Evite que los residuos de agua por la extincion
ingresen a los desagiies o cursos de agua.

1.6 MEDIDAS QUE DEBEN TOMARSE EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimiento general:
e Evite el contacto con productos derramados o superficies contaminadas. Use equipo de
proteccion personal.
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Precauciones ambientales:
e No permitir que entren en aguas superficiales, desagiies y aguas subterraneas

Métodos y materiales de contencion y de limpieza:

e  Me¢étodos de limpieza: Empapar con material absorbente inerte (p. Ej., Arena, gel de silice,
aglutinante acido, aglutinante universal, aserrin). Limpie los pisos y objetos contaminados a
fondo, observando las regulaciones ambientales. Consérvese en recipientes cerrados adecuados
para su eliminacion.

1.7 MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

Manejo:

Consejos para una manipulacion segura: Utilizar solo en un area provista de ventilacion de escape
adecuada.

Indicaciones para la proteccion contra incendios y explosiones No se requieren precauciones especiales.

Medidas de higiene: Evitar el contacto con la piel, los ojos y la ropa. Guardar la ropa de trabajo por
separado. Lavarse las manos inmediatamente después del trabajo y, si es necesario, ducharse. Quitarse la
ropa sucia inmediatamente y limpiarla a fondo antes de volver a usarla. Las prendas que no se puedan
limpiar deben destruirse.

Almacenamiento:

Requisitos para areas de almacenamiento y contenedores: Almacenar en contenedor original. Mantenga
los recipientes bien cerrados en un lugar seco, fresco y bien ventilado. Almacene en un lugar accesible
solo por personas autorizadas. Almacene el material a granel y los materiales empacados en un almacén
cerrado o bajo techo protegido contra la luz solar directa y las heladas.

Consejos sobre almacenamiento comin Mantener alejado de alimentos, bebidas y piensos.

1.8 CONTROLES DE EXPOSICION / PROTECCION PERSONAL

En condiciones normales de uso y manipulacion, consulte la etiqueta y/o el prospecto. En todos los demas
casos se aplicarian las siguientes recomendaciones.

Controles de Ingenieria:
Mantener los recipientes cerrados cuando no se utilicen. No se requieren controles técnicos especiales; sin
embargo, asegurarse de que el entorno de trabajo permanezca limpio y de que se minimicen los vapores.

Equipo de proteccion personal

Proteccion respiratoria

No se requiere proteccion respiratoria en circunstancias de exposicion anticipadas.

La proteccion respiratoria solo debe usarse para controlar el riesgo residual de las actividades de corta
duracion, cuando se hayan tomado todas las medidas razonablemente practicas para reducir la exposicion
en la fuente, por ejemplo, la contencion y/o ventilacion de extraccion local. Siga siempre las instrucciones
del fabricante del respirador con respecto al uso y mantenimiento.

Proteccion de manos

Observe las instrucciones relativas a la permeabilidad y el tiempo de penetracion proporcionadas por el
proveedor de los guantes. También tenga en cuenta las condiciones locales especificas bajo las cuales se
usa el producto, como el peligro de cortes, abrasion y el tiempo de contacto.
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Lave los guantes cuando estén contaminados. Deseche cuando esté contaminado en el interior, cuando esté
perforado o cuando la contaminacion del exterior no pueda eliminarse. Lavese las manos con frecuencia
y siempre antes de comer, beber, fumar o ir al bafio.

Proteccion ocular
Utilice gafas protectoras (conforme a EN166, Campo de uso = 5 o equivalente).

Proteccion de la piel y el cuerpo

Use overoles estandar y traje de categoria 3 tipo 4. Si existe un riesgo de exposicion significativa, considere
un traje de tipo protector mas alto.

Use dos capas de ropa siempre que sea posible. Los monos de poliéster/algodon o algodon deben usarse
debajo del traje de proteccion quimica y deben lavarse profesionalmente con frecuencia.

Si el traje de proteccion quimica se salpica, rocia o estd muy contaminado, descontamine lo mas posible,
luego quitelo con cuidado y deséchelo segun las recomendaciones del fabricante.

Medidas de higiene:

Si el producto se manipula sin estar encerrado, y si puede ocurrir contacto: Traje completo de proteccion
contra productos quimicos.

1.9 PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

Estado fisico: Liquido

Color: Beige claro

Olor: Sin olor caracteristico
pH: 4.0-6.0

Explosivo: No explosivo
Inflamable: No inflamable

1.10 ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Estabilidad quimica: Condiciones de almacenamiento estables y recomendadas.

Condiciones que deben evitarse: Temperaturas extremas y luz solar directa.

Materiales incompatibles: Almacenar solo en el recipiente original.

Productos de descomposicion peligrosos No se esperan productos de descomposicion en condiciones
normales de uso.

Reactividad: Descomposicion térmica. Estable en condiciones normales.

1.11 INFORMACION TOXICOLOGICA

Toxicidad oral aguda: DL50 (rata) > 5000 mg / kg

Toxicidad aguda por inhalacion: CL50 (rata) > 5.0 mg / | Tiempo de exposicion: 4 h
Toxicidad cutanea aguda: DL50 (rata) > 4000 mg / kg

Irritacion dermal: No irritante (Conejo)

Irritacion ocular: No irritante. (Conejo)

Sensibilizacion: No sensibilizante.

1.12 INFORMACION ECO TOXICOLOGICA

Toxicidad para los peces: CL50 (trucha arcoiris) mayor a 35 mg/L. Tiempo de exposicion 96 h.
Toxicidad para las daphnias: CES50 (Daphnia magna) 71.8 mg /1.
Toxicidad de aves: DL50 (Codorniz) > 2000 mg / kg
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Toxicidad para las abejas: NOEL (oral) (Apis mellifera) > 100 pg / abeja
(contacto) (Apis mellifera) > 100 pg / abeja
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1.13 INFORMACION RELATIVA A LA ELIMINACION DEL PQUA Y DEL LA.

Guia general de desecho: No contamine el agua, los alimentos o los forrajes al almacenarlos o
desecharlos. La contaminacion con este producto hara que el agua, los alimentos o los peces no sean aptos
para el consumo humano o animal.

Eliminacion del contenedor:
e Agregar el enjuague a la mezcla de rociado en el tanque y/o mochila de aplicacion.
e Enjuagar tres veces el contenedor vacio (triple lavado).
e Inutilizar el envase triturandolo o perforandolo y depositarlo en los lugares destinados por las
autoridades locales para este fin.
e Devolver el envase triple lavado al centro de acopio autorizado.
e Seguir normativa local vigente.

1.14 INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

Numero UN: 3082
Clase de peligro para el transporte: 9
Grupo de embalaje: III No especifica.

1.15 INFORMACION REGLAMENTARIA

Siga las normativas de su pais.

1.16 OTRAS INFORMACIONES

Este MSDS resume nuestro mejor conocimiento sobre la informacién sobre riesgos para la salud y la
seguridad del producto y como manipular y utilizar el producto de forma segura en el lugar de trabajo.
Cada usuario debe leer este MSDS y considerar la informacion en el contexto de como se manipularad y
utilizara el producto en el lugar de trabajo, incluso junto con otros productos. Si se necesita aclaraciéon o
mas informacion para garantizar que se pueda realizar una evaluacion de riesgos adecuada, el usuario debe
ponerse en contacto con esta empresa. La responsabilidad por los productos vendidos esta sujeta a nuestros
términos y condiciones estandar, una copia de los cuales se envia a nuestros clientes y también esta
disponible a pedido.
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